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In this paper we will discuss constraints on the lexical conceptual structure and
argument structure in the process of word formation of RCVs in Chinese, and also
discuss similarities and differences in verb compounding between Chinese and
Japanese and how they are related to the typological features of the two languages.

1. Foreword
In this paper we will discuss constraints on the lexical conceptual structure and
argument structure in the process of word formation of resultative compound verbs in
Chinese from the following viewpoints: 1) Direct Object Restriction (Simpson 1983,
Levin & Rappaport Hovav 1995, Huang 2005), 2) Argument Structures (Li 1990), 3)
Principles of Temporal Sequence in Chinese Word Order (Tai 1985), 4) Principles of
Combination in Lexical Conceptual Structures.

We will also discuss similarities and differences in verb compounding between
Chinese and Japanese and how they are related to the typological features of the two
languages.

2. Inheritance of Arguments from V1/V2 in Resultative Compound Verbs in Chinese

To examine the inheritance of arguments of V1/V2 to resultative compound verbs, we
adopted 1,866 RCV sentences found in the Verb-Resultative Complement Dictionary in
Chinese (1987) and classified them into the following two categories: 1) the type that
inherits arguments from both V1 and V2, and 2) the type that inherits argument from
either V1 or V2.

3. Five Types of Resultative Compound Verbs in Chinese
3.1 RCYV with arguments inherited from both V1 and V2

This type is subcategorized into Type 1 where V2 predicates object and Type 2
where V2 predicates subject as follows:
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1) RCV where V2 predicates object
co S mFe H T @R

tui-kai, sha-si, chuan-po, qie-duan, peng-dao,

push-open, kill-dead,  wear-broken, cut-broken, knock-toppled over,
IR - W R L2 Fhy
shai-gan, ran-hei, mo-hua, tang-huai, chao-sui, cai-bian

sun dry-dried, dye-black, polish-smooth, iron-broken, fry-fragmented, step-flat

2) RCV where V2 predicates subject

eg B~ PR WP W B -
zou-lei,  chi-ni, tiao-fan, chuan-guan, lei-dao
walk-tired, eat-tired of, dance-vexed, wear-accustomed to, tired-fall

B I - R L S

xue-hui, kan-dong, xia-ku, ku-lei, e-si, jing-xing

learn-understand,see-understand, frighten-cry, cry-tired, starve-dead, startle-awake

3.2 RCV with arguments inherited from either V1 or V2.
This type is subcategorized as follows:

3) RCV where no argument is inherited from V1. In other words, the argument
of V1 is not inherited into the RCV.

oS (S )
Wo xie-le yitian 7i, shou Idou Xie-suan le.

I write-PFV for one day character hand all write-painful PFV

I have been writing for the whole day, and my hand is aching

(from all the writing).
b. J T T I 11N € AR G = E
Zi tai xiao, kan yiuhuir yanjing jiu kan-lei le.
Character too Small look a while eyes  just loo-tired PFV
The characters are too small, my eyes are tired just by looking at them for a while.
CF AN % $ G H E e (S EED)
Wochou tai duo yan, tou dou chou -yun le.
I smoke too much cigarette head all smoke-dizzy PFV

I have smoked too much,and I feel dizzy.

() a =y F o -~

4) RCV where no argument is inherited from V2, i.e. the argument of V2 is not inherited
into the RCV, and no example was found in our corpus.

5) RCV with [Complemental V1- Resultative V2] Relation:
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This type can be syntactically analyzed to have a structure where the event indicated
by V1 is a complement of V2:

a. V2 indicates an evaluation of Eventl
e.g. ‘EI-IL’(get up- late) [it was too late (V2) [event1 to getup (V1)]]
b. RCV with ‘phase markers’ to guarantee telicity of V1
e.g. -5&-wan (finish)/ -/]-jin (exhausted) /-J¢-guang (exhausted)
[ x finish (V2) [eventt ------ Vi...... 1]

The semantic relation between the event structures of V1 and V2 is a temporal one of
‘Preceding Event +Resultative Event’, but not of ‘Causal Event + Resultative Event’.

(2) a. 7y N Ef EERER N A <R B
Wo yin  gi-wan le, suoyi ~ mei ganshang huoche.

I dueto getup-late PFV, therefore NEG catchup train
Since I got up too late, I could’t catch the train.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:332)
b 2% o B OME 6 -
Zhitongyao chi-duo le, dui danao you sunshang.
painkiller eat-much PFV. to brain have damage
Eating too much painkillers is damaging to the brain.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:130)
A E rE o
Wo cha- cuo uEhou le,
I look up-make a mistake radical PFV.
SIS R
guaibude zhao budao ;[;:ege zi.
No wonder search-NEG.-TELIC this character.
I looked up the wrong radical, no wonder I couldn’t find this word!
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:63)
35 2 mE e RE gz e B gy pp v
Wo mei xiangdao ni xihuan chi qiezi, wo zheci mai-shao le.
I  NEG think of youlike  eat eggplant I  this time buy-little PFV.
I didn’t know you like eggplants. I bought too litle this time.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:295)

3.3 The Frequency of Occurance in five different RCV patterns among 1,866
examples in the Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese :

(3) Five patterns of RCV in terms of the inheritance of arguments
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1 | RCV where V2 predicates object 816 examples | 44%
2 | RCV where V2 predicates subject 322 examples | 17%
3 | RCV where no argument is inherited from V1 73 examples 4%
4 | RCV where no argument is inherited from V2 none 0%
5 | [Complemental V1- Resultative V2] RCV 655 examples | 35%

3.4 Constraints on Verb Compounding in Japanese

Verb compounding in Japanese undergoes stricter constraints. First, Type 1 RCV
(where V2 predicates object), which displays the most frequent occurrance (44%) in (3) ,
is not allowed due to the following ‘Transitivity Harmony Principle’ (Kageyama 1993):

(4) ‘Transitivity Harmony Principle’ (Kageyama 1993)
Verb compounding in the Japanese lexicon, i.e. compounding on the argument
structure level, is restricted to the compounding between
a. verbs with external arguments (transitive verbs and unergative verbs) or
b. verbs without external arguments(unaccusative verbs).

Therefore compounding between a) transitive (or unergative) verbs and b) unaccusative
verbs is not allowed.

The Transitivity Harmony Principle is a language-specific constraint applied to
Japanese, a language which displays a rich morphological system in voice; e.g. case
markers for nominative and accusative cases, morphological distinctions of
transitive/intransitive pairs, and compulsory correspondence between case and verb form
in transitivity. This explains why the unmarked compounding in Japanese is [transitive
verb + transitive verb—transitive verb] compounding. On the other hand, the unmarked
RCV compounding in Chinese is [transitive verb + {unaccusative/adjective} verb
—transitive verb], shown as follows:

Grafo-H FR E BE @ L Mg v
Ta yijiao ba diao zai dishang de  mantou cai-bian le.
He one foot BA fall on ground GEN. bun step-flat PFV
b. 71 BT i I EDLTWE v Y B ELIC
Kare-wa ashi de jimen ni ochiteita mantou Wwo tairani
He-Topic foot with ground on drop-perfect bun  ACC. flat
G LT BB T,
{fumi-tsubush (Vt) /*fumi-tsubure (Vi)- ta.
step —break(Vt) /*step—break(Vi) PAST
c. He stepped the steamed bun flat with one stomp of his foot.

However, the Transitivity Harmony Principle does not explain why Japanese also
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allows Type2 RCV in (3), where V2 predicates subject as follows:

6) a.*y ﬂ‘_“@ A S #HE o
Wo chuan-guan le zhe shuang xie.
| wear-accustomed PFV this pair  shoes
b. Fh 1% %) ¥ & JBE{ER T WD,
Watashi-wa  kono kutsu-wo  haki - narete yiru.
I-Topic this pair of shoes- Acc. wear — accustomed Aux.(perfect)

c. I got used to wearing these pair of shoes.

In(6b), ‘f& = 1E 4 %’ (haki-nareru; wear-accustomed) is the compounding between the
transitive verb ‘haku’(wear) and the unaccusative verb ‘nareru’(accustomed), which
violates the Transitivity Harmony Principle but is nevertheless allowed. As in Chinese,
Japanese has RCVs where V2 predicates a physiological or psychological state of the
subject like ‘-tsukareru/-kutabireru’(-tired), ‘-akiru’(-be sick and tired of~), ‘-nareru’(-get
used to~). In order to explain this phenomenon, Yumoto (1996) and Matsumoto (1996)
propose revising the principle to the Subject Agreement Principle:

(7) ‘The Subject Agreement Principle in Japanese Verb Compounding’

Subjects of V1 and V2 should be the same in verb compounding in Japanese.

For example, ‘& &¥¢11% kaki-tsukareru’(write-tired) share the same subject when
transitive V1 ‘kaku’ (write) and unaccusative V2 ° tsukareru’(tired) are compounded,
even though it violates the Transitivity Harmony Principle.

The Subject Agreement Principle blocks both Type3 RCV in (3) where no argument
is inherited from V1 and Type4 RCV in (3) where no argument is inherited from V2.

Lastly, Type 5 in (3) [Complement of V2 +V2] compound verbs are allowed since
this structure fits the head-final VP structure in Japanese as listed below:

(8) a. V1+[yijhajimaru/,shajimeru ] (V1+start; start to V1)

b. V1+[y;owaru/,;0eru] (V1+finish; finish to V1)

c. V1+[v;tuzuku /ytuzukeru] (V1+continue; continue to V1)
d. V1+[vsokonaw/vsokoneru]  (V1+fail; fail to V1)

e. V1+wasureru (V1+forget; forget to V1)

f. V1+sugiru (V1+ exceed; over-V1)

g. Vl+naosu (V1+4re-Vl1;re-V1)

However, some RCVs where V2 indicates an evaluation of Eventl like ‘&’ (qi-wan:
get up-late), ‘H/)’ (mai-shao; buy-little) are not allowed due to a violation of the Subject
Agreement Principle.
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4. Lexical Conceptual Structures and Inheritance of Arguments in Chinese RCVs
The Lexical Conceptual Structure (event structure of a verb; henceforth LCS) of
Chinese RCVs can be classified into ‘causal event structure type’ and ‘non-causal event
structure type’. We will examine the LCS and inheritance of arguments in both types and
show that the arguments of V2 always should be inherited to the argument structure of
RCV and allocated a theta-role of Theme/Experiencer while this is not the case for V1.

4.1 Causal-Result Type RCV
Causal-Result type RCV in Chinese can be subcategorized into the following types:
a. Volitional Causal Relation
[Volitional Causal Verb + Resultative Verb] Type
b. Nonvolitional Causal Relation
[Nonvolitional Unaccusative Verb + Resultative Verb] Type

4.1.1 Volitional Causal Type RCV

A. RCYV where V1 is a transitive action verb
The first RCV type is the most typical causal type, e.g. <#4gf tui-kai; push-open>. The
inheritance of arguments from V1 and V2 into RCV and its LCS are depicted as follows:

(9 a. 4 B  push-open

(Causer )
E

# i
(Ag<Thl>)  (kTh2y )

b. [x ATTON y] CAUSE [ BECOME [y BE AT-z]]

identified

£ push B open
7

(10) a. f Iz AT S B T
he zhong chifa xuyao ba rou gie-bao dianer.
This kind way of eating require  BA meat cut-thin a little
To prepare this dish, the meat must be sliced thin.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:6)
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bATE M g BERYS WP e

Jingguo jinian de duanlian, tade gebo jiao dou lian-cu le
after several years GEN. training his arms legs all train-thick perfect
b N

shengti bi yigian jie shi duo le.

body compared to the past sturdy more PFV
After years of training, his arms and legs have grown bulkier, and his body
has become sturdier compared to the past.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:61)

cfrr-T 4T FEE 0 AR KR B T e
Ta zhengzai da dianhua  xianlu turan bei qie-duan le.

He right now make phone call line  suddenly PASS. cut-broken PFV.
He was making a phone call when the line was suddenly cut off.
( Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:126)

B. RCV where V1 is an unergative verb

The second causal RCV type is the [unergative causal event + unaccusative
resultative event] type, e.g. <% ku-dao; cry-topple>. The inheritance of arguments from
V1 and V2 into RCV and its LCS are depicted as follows:
(1)a.  RF

(Causer )
R 7
(Ag ) (mn])

b.[x ACT] CAUSE [ BECOME [y BE AT -z ]]

K cry 7] topple
(12)a. W] flE v % BE ﬁﬁl = [
Minjian chuanshuo de Mengjiangnu ku-dao le anli changcheng de  gushi
folk legend GEN. Mengjiangnu cry-topplePFV Great Wall of ChinaGEN story
T
jiayuhuxiao.
well-known

The folk legend of how Mengjiangnu cried and caused the Great Wall of China to
collapse is well-known.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:76)
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INCTUIETEICIES E SHE Ul 4.
Tamen jige ren  you shuo you xiaoba wo xiao-xing le.
They afew people talk and laugh BA me laugh-awake PFV
A few of them talked and laughed, and woke me up with their laughter.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:349)
c. 93 M S W ’FI% LN ﬁﬁ F_‘&E& .
Tazhe liang tian kesou de ithai ba sangzi dou ke-ya le.
He these two days cough COMP.deg. terrible BA voice all cough-hoarse PFV
He has been coughing so severely these couple of days that his voice is all hoarse.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:351)

i

4.1.2 Nonvolitional Causal type RCV

The third RCV type has an [unaccusative causal event + unaccusative resultative
event] causal relation; e.g. <ff[>(die-dao; stumble-fall). The inheritance of arguments
from V1 and V2 into RCV and its LCS are depicted as follows:

(13)a. k13
( KThi-23)

/\
i fa

( <Thl>) ( [<Th2>)
L]

identified

b. [ BECOME] y BE AT-z; | ] CAUSE [ BECOME [ y BE AT-7,] |

ik stumble {3 fall

(14) a. E[ Ij.f{‘\ ;E;ﬁ»—g T\ I’é i%%z ih’é Flfj a[——,rg& y th \E [’}\‘T[ e
Youyu jingshou buzhu zheyang chengzhong dedaji ta bing-dao le.

Due to undergo unable this kind severe shock she sick-fall PFV
As she was not able to withstand such a severe shock, she fell sick.

b = A O N TS
Lianxu san nian ganhan  bu shao shengchu dou e-si le.

continuous three years drought not a few livestock all ~ starve-die PFV.

The drought continued for three years, and many livestock died from starvation.
c#p- & R 0 e mE 7 R 1 o

Tayiding shi zuo  le shengme emeng cai xiaxing de.

She surelySHI make PFV. some nightmare just scared-awake affirmative particle

She must have woken up because of a nightmare.
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4.1.3 Causativization of Unaccusative Causal Type RCV
Unaccusative Causal Type RCV in 2.1.2 undergoes causativization and inchoative

intransitive RCV converts to causative transitive RCV without any morphological change,
as shown in (15).

(15)a. 7+ % K fﬂ [ 17 o (inchoative intransitive)
Xuduo ren dou zuidao le.

Many people all intoxicated-fallen PFV
Many people were dead drunk.
b.ig ¥ T BEE] E=—= 2 * o (causative transitive)
Zhe ping jiu zuidao le xuduo ren.
This bottle wine intoxicate-fall PFV several people
This bottle of wine has made many people drunk.

The inheritance of arguments from V1 and V2 into RCV and its LCS are depicted as
follows:

(16) a. k]
( -<Th1—2>)
/\

i3 {5
( <T1|11>) ( [<Th2>)

identified

— Causativization
b [
(Causer <Th1-2>))

i {51
( <Tf|11>) ( [<Th2>))

identified

c.[Causer CAUSE, [ [ BECOME[ y‘ BE AT- z,]] CAUSE, [ BECOME [y BE AT-z,]]]

|

Ty SR S
This bottle of wine Many people drunk many people fallen

O
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In (16b), causativized transitive RCV <JiF[> has an argument structure <Causer, Theme>.
Its external argument <Causer> is inherited neither from V1 nor V2, but it is allocated
from LCS depicted in (16¢). More examples will be shown below:

(A7Na f~ [ & B SEHE forooHEA % " o (causative transitive)
Liang tian liang ye de jixingjun ba zhanshi leian le.
Two days two nights GEN. forced march BA soldiers wear out-badly PFV.
Two continuous days of forced march wore the soldiers out completely.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:20)

b. #§ -+ iy 37 o (inchoative intransitive)
Zhanshi leican le.

Soldiers wear out-badly PFV
The soldiers were Completely worn out.
c. external causer: <[~ R YELT ﬁ >(Two days and two nights of forced march)

(18)a. :LZF:; PR 11 i *ile fﬂ BEfk v o (causative transitive)
heci d

izhen ba menchuang de boli dou zhensui le.
This time earthquakeBA door windowGEN.glass all shake-fragmented PFV
This earthquake shattered all the glass of the doors and windows into pieces.
(Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese:311)

b. HZE ¥ ?::‘:zﬂ_ 1" o (inchoative intransitive)
Boli dou zhensui le.

Glass all shake-fragmented PFV.
The glass is all shattered to pieces.
c. external causer: <§L§ﬁ'f’ﬁ;§—\$ (This earthquake)

4.1.4 RCV where V2 predicates a resultative state of its external argument

Another nonvolitional causal RVC type has [active causal event + unaccusative
resultative event], where there is no volitional causation, e.g. <Jlz "#>(chini; eat-sick and
tired of). The inheritance of arguments from V1 and V2 into RCV and its LCS are
depicted as follows:

(19a.jz + & — Iz g ‘(Experiencer <Event>)‘
\"2! V2
(Ag<Th>) (Ex<Ev>) V1 2
| (Experiencer <Event>)
identified ‘
(Ag<Th>)
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b.[x ACT ON y (TOO MUCH) | CAUSE [BECOME [x BE AT -z ]]]

[z eat " tired of
In (19a), V2 </&> can be analyzed to have an argument structure <Experiencer,
Event>, so V1 constitutes a complement of V2 <> although in (3) this type is analyzed

as Type 2 RCV where V2 predicates subject, not Type 5 [Complemental V1- Resultative
V2] RCV.

4.2 Non Causal Type

Chinese RCV also displays non causal type where there is no causal relation between
V1 and V2. This non causal type RCV can be subcategorized into two types:

1) [Complement V1 + Result V2] Type

2) [Preceeding Event V1 + Result V2 ] Type.

4.2.1 [Complement V1-V2] Relation Type

First, let us examine the [Complement V1 + V2] Type, e.g. <®si>(qi-wan; get up-
late). We can observe that only the argument <Event> of V2 <> is inherited into the
RCV <#si>, while the argument of V1 <&> is embedded in <Event> of V2 <> as
analyzed in Kageyama (1993).

Q0)a. & + M — Ra

(Ev )
Vi V2
(Ag ) (Ev ) \|/2
(Ev )
|
(Ag )

b. [Evennt X ACT ] RESULT IN [[ gyent X ACT ] BEAT- z ]]
ook o
I getup I getup late

4.2.2 [Preceding Event V1 + Result V2 ] Type <* ﬁ play-lost> type

Li (1990:184-185) discusses the following sentences which have the event structure
[Preceding Event V1 + Result V2].
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@1) o #% fi B
Baoyu xiashu le qi.
Baoyu play (chess)- lose PFV. chess
Baoyu played chess and lost.
beC 2 R 7 5 B
Jiaoda de  zhuren daying le ;Ee yi  zhang.
Jiaoda GEN. master hit- win PFV this one battle
Jiaoda’s master won this battle.
cFE A vOEH -
iangling beihui le  zhe shou shi.
Xiangling memorize -learned PFV this piece poem
Xiangling has memorized this poem.

(22)a. T
(Ex <Th2>)

N
(Ag<Thl>) (Ex <Th2>)
identified |

identified

b. [ x ACT ]RESULT IN [BECOME[x BE AT z]]

ESE R ! ESE N iy
Baoyu play chess Baoyu lost

According to our corpus, it seems that this type is a kind of idiom which is seen when V2

I

is one of the following specific verbs: <% shu;lost, I ying;win , %< hui;master,

18 :dong;understand > .

4.3 The types of LCS in Japanese RCVs

Japanese RCV allows neither ‘Causation of unaccusative RCV’ discussed in 2.1.3
nor ‘Non Causal Type RCV’ discussed in 2.2. Through comparing with Japanese RCYV, it
is seen that Chinese displays more prominence in ‘causation’ and ‘iconicity between

temporal sequence and word order’ (Tai 1985)in the word formation of RCV.
5 Word Formation of RCV and Semantic Constraints on Verb Compounding

To summarize, we can reach the following conclusions:
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(23) a. The participant of the resultative event expressed by V2 always should be
inherited to the argument structure of RCV and allocated a theta-role of
Theme/Experiencer.

b. The argument of V1 cannot be inherited to the argument structure of RCV when
the arguments of V1 and V2 fail to be identified. For example, <= §j% ">, the
external argument of VI1<Hi> fails to be inherited into RCV although it might
appear in a preceding context, e.g.<Zy {7+~ =3, = HJ "  have been writing for
the whole day, my hand is aching (from all the writing). >

c. The argument of V1 cannot be inherited to the argument structure of RCV when
RCV undergoes causativization. Instead, a new argument ‘Causer’ is allocated to
the external argument of causativized RCV from the LCS;

e.g.<I== W HE v~ (Zhangsan’s dancing frustrated all the customers) v.s.
<$== A HTE Y (Zhangsan cried and caused all the customers to leave)

d. The argument of V1 is embedded under the V2 argument ‘ Event’ when V1 has a
complemental relation with V2, and the V2 argument ‘ Event’ is inherited to RCV,
as <E&I[L get up-late> shown in (20a) and (20b) above.

If we define ‘Head of RCV’ depending on the inheritance of arguments, we can
conclude that ‘Head of RCV”’ is V2 since the argument of V2 should always be inherited
to RCV while this is not the case for V1.

As a further study, we have to examine the system of causation and decausativization,
in terms of the volitionality of subject, transitivity and topic structure, to explore semantic
constraints on causation and decausativization in RCV in Chinese.

Corpus:
COUE B iR - 25 RAMEFERC IR HL ) (Verb-Resultative Complement Dictionary in Chinese)
1987. LRLAC - £ HF - . JALntiE S o2 Bt it
HIF 1AL~ GHE[ =7 ~ Terence SEAH Hl[ﬂuﬂ@ﬁ‘%\‘ A gHg f DR 'rﬁ:—ﬁ .
P4 ,}:@i’ﬂf{jf/\x 2007.
http://www.tufs.ac.jp/ts/personal/mkeiko/
FE AR RORAFDT- 2009 <HUARDGE IR AN 4544 VA K 17 >
http://ccl.pku.edu.cn/vc/default.asp

References:
Cheng, Lisa Lai-Shen 1997. “Resultative Compounds and Lexical Relational
Strucuture”, in Tsao Feng-fu and Wang H. Samuel(eds) [f| I[ES«H??L[ FI T = 2

| AELF 1
9V SRR 1997: 167-198, Hl1IA AR R E P v@, ap

353



SHEN AND MOCHIZUKI: ARGUMENT STRUCTURE, RESULTATIVE COMPOUNDS

Cheng, Lisa Lai-Shen and C.T. James Huang 1994 “On the Argument Structure of
Resultative Compounds”, In Honor of William S-Y. Wang: Interdisciplinary Studies
on Language and Language Change. 187-221. Pyramid Press, Taipei.

FBE 1995 <iR 45 2 HIBC T S5 K FN R o7 I 2G>, PEBH O B 32 4 < IARDOEIE
PrVEVEAE IS AL UK HRAL -
B 2002 <R &5 A BB TCEE K>, FRFUI . AR S g < DOETEVEBE T I8 e
(—) — 21 &l B DU E Pt &8 SCEE >, Wi 8E A
G EIRFS 2009 <FHR S iESR ) Y Bh 45 UM Eith>, BT, PR 34w <3
> B 39 B 4 E .
Huang, C.T. James 2006. “Resultative and Unaccusatives: a Parametric View”, [
[rE2%] 2355 1 1-43, HAHEGESS.
2 IKER 1993, 307k & RBETE ] (Grammar and Word Formation) » H K : Hitsuji
EZFE -
Levin, Beth and Malka Rapapport Hovav. (1995) Unaccusativity: At theSyntax-Lexical
Semantics Interface. Cambridge: MIT Press.
Li, Yafei 1990. “On V-V Compounds in Chinese”. Natural Language and Linguistic
Theory 8: 177-207.
FliA B 1990 < « VA T i b8 oA, <PUEAE 2] >, 1990 448 1 Hﬂ
FliAS B 2001 < «“ VA T iR 4hEi kb Lo AT ab >, BB 2] >, 2001 F 5

Matsumoto, Yo 1996 Complex Predicates in Japanese: A Syntactic and Semantlc Study
of the Notion ‘Word’. Stanford: CSLI Publications, Tokyo: Kurosio Publishers.

T3 AR B 1997 B A RAVESERAMERT 0% 5>, <PUESA 21>, 1997 4E 1 4.6 1],

Mochizuki, Keiko. (2007) “Patient-Orientedness in Resultative Compound Verbs in
Chinese.”Yuji KAWAGUCHI (et al.), Corpus-Based Perspectives in Linguistics.
p-267-280. Amsterdam/Philadelphia: JohnBenjamins Publishing Company.

Simpson, Jane. (1983) “Resultatives”. Papers in Lexical-Functional Grammar,
L.Levin,M.Rappaport and A.Zaenen eds. pp.192957. Indiana University Linguistics
Club.

Tai, James H-Y. 1985. “Temporal sequence and Chinese word order”, In John Haiman
(ed.), Iconicity in Syntax:49-72, Amsterdam and Philadelphia John Benjamins.

WP (1989) R Fl{ii F“’FE"EJI* ’&'i% F[F‘*Jﬁ]FﬁJ%\Tf&ﬁﬁJ

3—&1:1 ||:|<ﬁi Hﬁi“ﬁ%fﬂ\ g pp-197-211. Tapel éﬁ%%i
WE¥P(1992) T [dﬁﬂz i PRI R E R k?ﬁ?n IR
pp.95-154. Ta1pe1 R R
L5 4E 2003 <HURDUE DA SR 242 5, <M FRDUTEHUY > 2003 45 3
-
HHE 2005 THHEREO B M & REREIVE ), KR [LFvar74—7

354



SHEN AND MOCHIZUKI: ARGUMENT STRUCTURE, RESULTATIVE COMPOUNDS

2 No.1J : 231-266. U2 LES.

R 2007 [THEGEOR RE GBI OIS & fEEiSmE], 2ILRHR [V
Frar7x—7 A4 No3l:195-229. O UEE.

FR R 2009 Resultative Compound Verbs in Chinese- From a Viewpoint of

Comparative Analyses with Resultative Compound Verbs in Japanese and English
Resultative Constructions. Ph.D dissertation, Tokyo University of Foreign Studies.

FHR, 2 H 357 2009 THIERE O RAE E 85 — H AGEOR REGEE - 558
TR L O G | NP 2R GRS D 2 A Re v—] 407-450. 0
> LERE,

i % 2008 K PUES)EE X AEE UL >, bl 5 24 bt iRt .

KIHE 2007 <IARDOGES S AT > LRt K AR,

ARG 1 1996 [FEIEEK & Rl &G | B2 Bz iR B i aim S CETITT S R

SaE b OREFAD - 105-118. FEEA

2R 201 1(FF 1) <BE A SHAF I S 15 BIAR TR IR 45 200 e o 44423 B>,

AR TE S - RIS >, 6t K24 R AL,

355





